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Mini 2 in 1 LED Controller (2.4GHz)
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. Plug-and-Play fiir eine einfachere Installation

. 4096 Stufen fir sanftes Dimmen, minimale Helligkeit 0,1 %

. Dimmbarer Bereich: 0,1-100 %

. Ein Controller kann mit 12 Fernbedienungen gekoppelt werden (Steuerungsreichweite: 30
m)

. Auto-Weiterleitung: Leitet das Signal der Fernbedienung automatisch an einen anderen
Controller weiter, wodurch die Reichweite der Fernbedienung unbegrenzt wird

. Unterstiitzt den ,Nicht stéren“-Modus - ideal fiir Bereiche mit haufigen Stromausféllen, um
Strom zu sparen

. Unterstitzt die , Tuya Smart“-App-Steuerung (ein 2,4-GHz-Gateway wird benétigt)

. Unterstiitzt Alexa, Google Assistant, Yandex Alice (2,4-GHz-Gateway wird benétigt)

Produktname: Mini 2-in-1 LED-Controller (2,4 GHz)
Modell: 6460/MR2

Eingangsspannung: DC12-24V

Ausgangsstrom: Max. 6A

Ausgangsleistung: 72-144W

Ubertragung: 2.4GHz

Steuerdistanz: 30m

Schutzart: 1P20

Standby-Leistung: -10 ~ 40°C

Dimmstufen: 4096

Dimmbereich: 0.1 %-100 %

EMC-Standards: ETSIEN 301 489-1 V2.2.3, ETSI EN 301 489-3 V2.3.2

Sicherheitsstandards: EN IEC 60598-1:2021+A11:2022, EN 60598-2-2:2012,
EN IEC 62031:2020+A11:2021, EN 62493:2015+A1:2022
Funkgerate-Standard: ETSI EN 300 440 V2.2.1
Zertifizierungen: CE, EMC, LVD, RED
Garantie: 5 Jahre
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1) Anleitung zur Verbindung der Fernbedienung

oder SET &

Moglichkeit 1:

Trennen Sie das Leuchtmittel fiir
10 Sekunden vom Strom und ver-
binden es dann wieder.
Moglichkeit 2: Driicken Sie den

koppeln/
entkoppeln
Taste

Driicken Sie auf der Fernbedie-
nung 3 Mal innerhalb von 3 Se-
kunden den Knopf I.
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Wenn  Ihr  Leuchtmittel 3
Mal langsam blinkt, wurden
Leuchtmittel und Fernbedienung
erfolgreich miteinander
verbunden.

4SET” Knopf einmal kurz oder
schalten Sie das Licht iber den
PUSH-Schalter ein.
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2) Verbindung zwischen Leuchtmittel und Fernbedienung trennen
Methode 1:

Die Verbindung ist fehlgeschlagen, wenn das Leuchtmittel nicht langsam blinkt.
Bitte fiihren Sie die Schritte 1 bis 3 erneut durch. (Hinweis: Leuchtmittel, die bereits verbunden sind,
konnen nicht erneut verbunden werden.)

koppeln/ Ay
entkoppeln = Q’
Taste = -

oder SET &

Maglichkeit 1: Trennen Sie das
Leuchtmittel fiir 10 Sekunden
vom Strom und verbinden Sie
es dann wieder.

Moglichkeit 2: Driicken Sie

Driicken Sie auf der Fernbe-
dienung 5 Mal innerhalb von 3
Sekunden den Knopf I.

Wenn Ihr
10 Mal langsam blinkt,
wurden  Leuchtmittel  und
Fernbedienung erfolgreich
voneinander getrennt.

Leuchtmittel

den ,SET” Knopf einmal kurz
oder schalten Sie das Licht
(iber den PUSH-Schalter ein.
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Methode 2:

Halten Sie die “SET"-Taste 5 Sekunden lang gedriickt.
Das Licht blinkt 10-mal und die Trennung war erfolgreich.

Die Trennung ist fehlgeschlagen, wenn das Leuchtmittel nicht langsam blinkt. Bitte fiihren Sie die
Schritte 1 bis 3 erneut durch. (Hinweis: Nicht verbundene Leuchtmittel miissen nicht von der
Fernbedienung getrennt werden).



3) Signalweiterleitung (2.4G Funksignal)

Das Leuchtmittel kann tiber Funk Steuerungssignale automatisch an andere Leuchtmittel weiterleiten,
solange die Distanz zwischen den Leuchtmitteln nicht groRer als 30m ist. So ist die Reichweite der Funk-
fernbedienung unlimitiert.

Automatisches Ubertragen
und Synchronisieren

o)) Controller Controller cee
Entfernung 30m

4) Nicht-Stéren-Modus — Aktivieren und Deaktivieren

Aktivieren Sie den ,Bitte nicht storen“-Modus (weit verbreitet in Bereichen, in denen es haufig zu
Stromausfallen kommt, um Energie zu sparen).

sNicht stéren“-Modus aktivieren

1. Driicken Sie die ,OFF“-Taste 3-mal innerhalb von 3 Sekunden.

2. Driicken Sie anschlieBend die ,ON“-Taste 3-mal.

3. Die Lampe blinkt 4-mal, um den erfolgreichen Wechsel anzuzeigen.

Hinweis: Wenn die Lampe nach einem fall erneut ei haltet wird, bleibt ihr vorheriger Status

(ein/aus) erhalten.

,Nicht storen“-Modus deaktivieren

1. Driicken Sie die ,ON“-Taste 3-mal innerhalb von 3 Sekunden.
2. Driicken Sie anschlieBend die ,OFF“-Taste 3-mal.
3. Die Lampe blinkt 4-mal, um den erfolgreichen Wechsel anzuzeigen.

Hinweis: Wenn die Lampe nach einem Strc erneut eil wird, ist sie standardméBig eingeschaltet.

4) PVM Hochfrequenz-/Niederfrequenzwechsel

Wechsel zu Hochfrequenz (16KHz):
Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden den Knopf ,OFF” einmal und anschlieBend 5 Mal den Knopf
,ON". Der Wechsel war erfolgreich, wenn das Licht 2 Mal schnell blinkt.

Wechsel zu Niederfrequenz (250Hz):
Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden den Knopf ,ON" einmal und anschliefend 5 Mal den Knopf
L,OFF". Der Wechsel war erfolgreich, wenn das Licht 2 Mal langsam blinkt.

. Schalten Sie wahrend der Installation das Gerat aus, um die Sicherheit zu gewahr-
leisten.

. Bitte Uiberpriifen Sie, ob die Eingangsspannung mit dem Gerét tibereinstimmt.

. Nicht-fachkundige Benutzer sollten das Gerét nicht zerlegen, da es sonst beschéa-

digt werden kann.

. Verwenden Sie das Gerét nicht in groBen Metallbereichen oder in Umgebungen mit
starken elektromagnetischen Wellen, da dies die Steuerungsreichweite erheblich
beeintrachtigen kann.
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Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch und bewahren Sie sie auf, damit Sie
im Bedarfsfall nachlesen kénnen.

« Das Produkt darf technisch sowie mechanisch nicht verdndert werden, andernfalls erlischt mit
sofortiger Wirkung die Betriebserlaubnis und die Konformitét!

- Das Typenschild darf auf keinen Fall entfernt werden!

- Prifen Sie das Produkt vor jedem Einsatz auf Beschadigungen. Keinesfalls darf ein beschadigtes
oder defektes Produkt in Betrieb genommen werden!

- Sichern Sie unbedingt das Verpackungsmaterial, Zubehér, Batterien oder Akkus und vor allem
Kleinteile und Folie vor Kindern und Tieren. Erstickungsgefahr!

- Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgemale Handhabung oder Nichtbeachten
der Sicherheitshinweise verursacht werden, tibernehmen wir keine Haftung.

- Setzen Sie das Gerat KEINER Feuchtigkeit aus. Installieren Sie das Gerat NICHT unter Spannung!

« Arbeitstemperatur: -20~60 ° C RF: 2,4 GHz

Entsorgung
Elektronische Gerate dirfen nicht tiber den Hausmdll entsorgt werden! Entsprechend der
Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro Elektronik-Altgerdte missen diese Produkte tber die
mmmmm  speziellen ortlichen Sammelstellen entsorgt werden.
Vereinfachte Konformitatserklarung
Hiermit erklart Futlight Optoelectronics Co., Ltd, dass das vorliegenden Gerét (Art 6460/MR2) den
Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EU entspricht.
Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse abrufbar:
www.longlife-led.de

Hersteller: Futlight Optoelectronics Co.,Ltd;

Adresse: 2 Floor Building 4, Good Mind Industry, No.68 ChaoYang Road, YanlLuo Street, Bao'an
District, ShenZhen 518127, China

Einfiihrer:

LongLife LED GmbH by HK, Adresse: Adolf-Meyer-Str. 5, 49828 Neuenhaus, Germany

Kontakt und Kundendienst:

Sie haben Fragen zum Produkt oder zur Bedienung? Unser Technischer Kundendienst erteilt lhnen
gerne umfassende und qualifizierte Auskiinfte. Auch bei Fragen zu Riicksendungen, Reklamatio-
nen oder Ersatzteilen wenden Sie sich gerne an uns:

Tel: +49 (0)5941-2029960 - E-Mail: info@longlife-led.de

@ LoneLiFe LED

LongLife LED GmbH by HK G

Adolf-Meyer-Str. 5

49828 Neuenhaus c €

www.longlife-led.de WEEE-Reg.-Nr. DE 20197871 = ROHS
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